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A Dulezité!

PFi pouzivani zafizeni je tfeba dodrZovat nékolik
bezpecnostnich opatreni, aby nedoslo ke zranéni a
poskozeni. Pfectéte si prosim peclivé cely ndvod k obsluze a
bezpecnostni predpisy. Uschovejte tento navod na
bezpetném misté, aby byly informace vzdy dostupné. Pokud
zarizeni predate jiné osobé, predejte ji také tento navod k
obsluze a bezpe&nostni pFedpisy. NemGZeme pfijmout
zadnou odpovédnost za Skody nebo nehody, které

vzniknou v disledku nedodrZeni téchto pokynt a
bezpeénostnich pokynd.

1. Bezpecnostni predpisy

POZOR!
Horké povrchy.
Nedotykejte.

Loud noise hazard.
Ear protection must
be worn.

OZNAMENI

Nebezpedi silného hluku.

Musi se nosit chranice sluchu.

A CAUTION
DIESEL FUEL

FLAMMABLE
v

poouLY
VENTILATED PLACES
“SLOW" POSITION NG LOAD GWLY,

POZOR!

PFi doplfiovani paliva musi byt motor vypnuty.
Neprovozujte motor uvniti nebo na Spatné vétranych
mistech

Neprovozujte motor ve vodé nebo desti
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Poloha "Pomalu": Pouze bez zatiZeni
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte motorovy olej.

PouZzivejte motorovy olej typu SAE 15W40.

OZNAMENI
PFed prvnim pouZitim si prectéte prilozeny navod k
obsluze.

LOW OIL WARNING !

IN THE CASE OF AUTO-STOP OR LIGHTING
OF OIL PRESSURE ALERT LAMP.DO NOT
RUN ENGINE WITHOUT CHECKING OIL LEVEL.

CHECK ENGINE
A OIL EACH TIME
FILLED SAE 15W40
(GG GLASS)

Varovani!
HLADINA OLEJOVE NAPLNE

Pokud se generator sédm zastavi, pfed opétovnym spusténim

zkontrolujte hladinu oleje.

s

97 dB

Zarucena hladina akustického vykonu

POZOR
Oznacuje nebezpecnou situaci, kdy nedodrzeni upozornéni

mUZe vést ke zranéni.

- Na generatoru nelze provadét zadné zmény.

- Pro Udrzbu a prislusenstvi Ize pouZzivat pouze originalni dily.
- DUlezZité: Nebezpedi otravy, nevdechovat

emisi.

- Déti nesmi byt v blizkosti generétoru.

- DuleZité: Nebezpeti popéleni. Nedotykejte se

vyfukového systému ani pohonné jednotky.

- V blizkosti pouZivejte vhodnou ochranu sluchu
vybaveni.
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- Dulezité: Nafta a naftové vypary jsou vysoké
hoflavy nebo vybusny.

- Nikdy neprovozujte generdtor v nevétranych mistnostech
nebo ve snadno hoflavém sousedstvi. Pfi provozu
generatoru v mistnostech s dobrou ventilaci musi byt
vyfukové plyny odvadény primo ven pres vyfukovou hadici.

Dulezité: Toxické vyfukové plyny mohou unikat i
pFes vyfukovou hadici. Kvili nebezpeti pozaru
nikdy nesmérujte vyfukovou hadici na hoflavé materidly.

- Nebezpeci vybuchu: Nikdy neprovozujte generator v
mistnostech s hoflavymi materialy.

- Rychlost prednastavena vyrobcem se nesmi ménit.
Mohlo by dojit k poskozeni generatoru nebo
pripojeného zafizeni.

- Generétor zajistéte proti posunuti a prevraceni
béhem prepravy.

- Umistéte generator alespon 1 m od budov a zafizeni
k nému pFipojenych.

- Umistéte generator do bezpecné, rovné polohy.
Neotécejte, nenaklanéjte ani neménte polohu
generéatoru, kdyZ pracuje.

- PFi prepravé a doplfiovani paliva do generatoru vzdy
vypnéte motor.

- Ujistéte se, Ze pfi doplfiovani paliva do generétoru se
zadné palivo nerozlilo na motor nebo vyfukové potrubi.

- Nikdy neprovozujte generator za desté nebo snéhu.
- Nikdy se nedotykejte generatoru mokryma rukama.
- Chrarite se pred elektrickym nebezpecim. PFi praci
venku pouzivejte pouze prodluZovaci kabely, které

jsou schvaleny pro venkovni pouZiti a jsou prislusné
oznaceny (HO7RN..).
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- Celkova délka pouzitych prodluzovacich kabel( nesmi
presahnout 50 m pro 1,5 mm2 a 100 m pro 2,5 mm2

- Nesmi byt provadény Zadné zmény v nastaveni motoru
nebo generatoru.

- Opravy a sefizovaci prace smi provadét pouze
autorizovany vyskoleny personal.

- Nedoplfiujte palivo a nevyprazdiujte nadrz v blizkosti
otevirenych svétel, ohné nebo jisker. Nekurte!

- Nedotykejte se Zadnych mechanicky pohanénych nebo
horkych ¢asti. Neodstrafiujte bezpecnostni kryty.

- Nevystavujte naradi vihku nebo prachu.
PFipustna okolni teplota - 10 az + 40°C, max. nadmorska
vyska 1000 m, relativni vihkost: 90 % (bez kondenzace)

- Generator je pohanén spalovacim motorem, ktery produkuje

teplo v oblasti vyfuku (na opacné strané hrdel) a vydsténi
vyfuku. Méli byste se proto vyhybat témto povrchiim
kvl riziku popaleni kiize.

- Hodnoty uvedené v technickych Gdajich pro hladinu
akustického vykonu (LWA) a hladinu akustického tlaku
(LWM) jsou emisni hodnoty a nemusi se jednat o
spolehlivé hodnoty na pracovisti. Tak jako

existuje korelace mezi emisemi a

Grovné imisi, nejsou tyto hodnoty spolehlivym zakladem
pro rozhodovani o dalSich opatfenich, kterd mohou byt
potrebna. Faktory ovliviiujici skute¢nou uZivatelskou
Uroven imisi zahrnuji vlastnosti

pracovniho prostoru, jinych zdrojd zvuku atd.,

pocet stroju a dalSich procest v okoli, jakoZ i asové
rozpéti, ve kterém je obsluha vystavena hluku. Také
povolena Uroven imisi se mGZe v jednotlivych zemich lisit.
Nicméné s témito informacemi je uZivatel schopen Iépe
posoudit souvisejici nebezpedi a rizika.

- Nikdy nepouZzivejte vadné nebo poskozené
elektrické zafizeni (to plati i pro prodluZovaci kabely
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_ a zéstrckové spoje).
A POZOR!

Prectéte si vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny.

Jakékoli chyby vzniklé pfi dodrZzovani
bezpecnostnich predpist a pokynt mohou mit za nasledek
electric shock, fire and/or serious injury.

Uschovejte vSechny bezpecnostni predpisy a pokyny na
bezpecném misté pro budouci pouziti.

2. RozloZeni (obr. 1/2)

1. Ukazatel nadrze

2. Kryt nadrze 3.

Tlacna tyc

4. Air filter cover

5. Servisni kryt 6.

Kolecka 7.

Zamek zapalovani

8. Kontrolka tlaku oleje 9. Voltmetr

10. Topeni

11. Zasuvka ATS

12. Bezpecnostni spousté

230V~ 13. 2x zasuvky 230V

(16A) 14. 1x 12V DC konektor

15. 1x 12V DC bezpecnostni spousté
16. Pripojeni uzemnéni 17.
Zasuvka 1x230V(32A)

18. Sada pro montaz baterie

19. Kli¢ 20.

Pfepravni hak 21.
Brzdova paka 22.

Brzda

3. Dodané polozky (obr. 1-3)

e Generator

¢ 12V kabel adaptéru (obr. 3/polozka 18)

® Montd4zni sada baterie (obr. 3/polozka 19)
e Ockovy kli¢ (obr. 3/polozka 20)

¢ Transportni hdk (obr. 4 / poz. 21)
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4. Spravné poufzitf

Zarizeni je urceno pro viechny aplikace, které
vyZzaduji 230V napéti nebo 12V

stejnosmeérné napajeni. DodrZujte omezeni uvedena
v dodate¢nych bezpecnostnich pokynech.
Generator je urcen k napajeni elektrického naradi a
svételnych zdrojl. PFi pouZiti zafizeni s domacimi
spotrebici zkontrolujte jejich vhodnost v souladu s
prislusnymi pokyny vyrobce. V pfipadé pochybnosti se
zeptejte autorizovaného prodejce.

Stroj se smi pouZivat pouze k tomu, co je pfedepsano
Ucel. Jakékoli jiné pouZiti se povaZuje za pripad
zneuZzit. UZivatel/operéator, nikoli uZivatel

vyrobce bude odpovédny za jakékoli Skody nebo
zranéni jakéhokoli druhu zplsobené v dusledku toho.

Upozoriiujeme, Ze nase zafizeni nebylo

urcené pro pouziti v komercnich, Zivnostenskych
nebo prdmyslovych aplikacich. Nase zaruka bude
neplatna, pokud je stroj pouzivan v komercnich,

obchodnich nebo primyslovych podnicich nebo pro ekvivalenty

Ucely.

5. Technické udaje

Generator Synchronni
Typ ochrany IP 23M
Trvaly vykon S1 6500 W/230V ~
Maximalni vykon (S1 5min.) Max. 7000 W/230 V~
Trvalé napajeni S1 (12 V DC) 100w
Jmenovité napéti 2x230V~/16A, 1x230V~/32A

/1x 12V ss
Jmenovity proud 28,26 A(230V~)/8,3A(12V dc)
Frekvence 50 Hz
Premisténi 531 ccm
Objem palivové nadrze na naftu 16 litrd
Motorovy olej 1,7 1 (15W40)
Hmotnost 158 kg
Hladina akustického tlaku LpA 75,1 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 95,1 dB (A)
Utinik cos @ 1,0
Vykonova tfida G1
Max. nadmofrské vyska (nad stfedni hladinou more) 1000 m
Udaje o baterii 12V /36 Ah
Délka 19,6 cm
Sitka 13,2cm
Vyska 159 cm
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Utinik cos : 1,0
Vykonova t¥ida: G1
Max. nadmorska vyska (nad hladinou 1000 m
more): Udaje 12V /36 Ah
o0 baterii: 19,6 cm
Délka: 13,2 cm
Sirka: Vyska: 15,9 cm

Provozni rezim S1 (nepfetrZity provoz)

Stroj Ize nepretrzité provozovat s uvedenym vykonem.

6. Pfed spusténim zafizeni

Dulezité. The equipment must be filled with
motorovy olej a naftu pfed nastartovanim.

® Pfipravte a pfipojte baterii (DdlezZité

baterie neni soucasti baleni.) Zajistéte baterii (obr.
5/polozka A) v jednotce pomoci sady pro montaz baterie
(obr. 3/polozka 19). Nejprve pripojte Cerveny kabel (+)

a poté cerny kabel (-) k baterii.

e Zkontrolujte hladinu nafty a pfipadné ji doplrite
nutné.

= Make sure that the device has sufficient
vétrani.

¢ Zkontrolujte bezprostfedni okoli generatoru.

¢ Odpojte vSdechna mozna elektricka zafizeni
jiz pfipojen ke generatoru.

6.1 Elektricka bezpecnost:

® Elektrické privodni kabely a pfipojena
zarfizeni musi byt v bezvadném stavu.

® Generator smi byt provozovan pouze s
equipment whose voltage specifications conform
s vystupnim napétim generatoru.

¢ Nikdy nepfipojujte generator ke zdroji napajeni
(zadsuvka).
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® Udrzujte délku kabelu ke spotrebiteli co nejkratsi

jak je to mozné.
6.2 Ochrana Zivotniho prostredi

® Znecistény udrzbovy material a
provoznich material(i v p¥islusné sbérné

sméfovat.
® Recyklujte obalovy materidl, kov a plasty.
6.3 PFipojeni k zemi

Pouzdro je mozné pfipojit k zemi, aby se vybila staticka
elektfina. Udélat toto,

pripojte jeden konec kabelu k uzemnovaci

pfipojce na generatoru (obr. 2/pol. 14) a druhy konec k
vnéjsimu uzemnéni (napf. zemnici tyc).

7. Provoz
7.1 Startovani motoru

® Zkontrolujte, zda je mechanicky spinac (obr. 6/

Polozka A) je nastavena na ,RUN".

Dulezité!
Prepinac vykonu je nastaven z vyroby a nesmi se
ménit.

® Nastavte vypina¢ ON/OFF (obr. 2/polozka 7) do polohy
“ON" pomoci klice.

© Pomoci klice prepnéte vypina¢ ON/OFF do polohy ,Start".
po cca. 5 sekund a motor naskoci.

* Kdyz motor bézi, zapnéte / vypnéte
prepnéte do polohy ,ON".

® Pokud motor nenastartuje ihned

(zejména pokud byla nadrz predtim prazdna nebo
after you have replaced the diesel filter), repeat
startovaci procedura
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- 7.2 Pfipojeni spotiebicl ke generatoru

® Chcete-li pouzit zasuvky 230V~, nastavte prepinac (obr.
2/pol. 11) doleva.

° Generator mudze byt také vystaven a
trvalé zatizeni 12V DC 100 W (obr. 2/pol
14).

° Elektrocentralu neni vhodné pfipojit k domovni siti
jako domaci nouzovy zdroj. Mohlo by dojit k poskozeni

generatoru nebo jiného elektrického zafizeni.

Pozndmka: Nékteré elektrické spotebice (elektrické pfimocaré pily,
vrtacky atd.) mohou mit vyssi Groven vykonu
consumption when used in difficult conditions
Nékteré elektrické spotFebice (napriklad televize,

pocitace atd.) by nemély byt napajeny generatorem.

V pfipadé pochybnosti se poradte s vyrobcem vaseho
spotrebice.

7.3 Vypnuti pfi pretizeni

The generator is fitted with an overload cut-out.
Tim se pfi pretizeni izoluji prislusné zasuvky

dochézi.

Dulezité. Pokud k tomu dojde, snizte elektricky vykon,
ktery odebirate z generatoru, nebo odstrarite vSechny
vadné pfipojené spotrebice.

DulezZité. Vadné pojistky proti pretizeni musi byt
nahrazeny pouze jistici proti pretiZzeni stejné konstrukce a
se stejnymi vykonnostnimi Udaji.

Pokud je nutnd oprava, kontaktujte prosim své
zakaznické servisni stfedisko.

12V DC konektor

Pokud dojde k pretizeni, konektor 12V DC (obr.
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2/Polozka 14) bude odpojen od napajeni.
Konektor 12V DC Ize znovu pfipojit stisknutim spinace
pretizeni obr. 2/polozka 15).

zasuvky 230V~

Pokud dojde k pretizeni, zasuvky 230V~ (obr. 2/
Polozka 13/17) bude odpojena od napajeni. Zasuvky 230V~
muZete restartovat stisknutim spinace pretizeni.

7.4 Switching off the engine

» Before you switch off the generator, allow it to
run briefly with no consumers so that it can “cool
dold".

® Presunte vypina¢ ON/OFF (obr. 2/polozka 7) do polohy
do polohy ,,OFF" pomoci klice.

e Zavrete palivovy kohout.

Poznédmka: Motor Ize také zastavit stisknutim
mechanicky spinac (obr. 6/polozka B). NeZ bude

v tomto pripadé je nutné paku (obr. 6/poz. A) posunout
zpét doprava, dokud nezaskoci.

8. Udrzba

Pred ¢iSténim a udrzbou jednotky vypnéte motor.

V pravidelnych intervalech odstrariujte ze stroje
prach a neistoty. Cisténi se nejlépe provadi s
a fine brush or a cloth.

® K ¢isténi plastovych dilt nikdy nepouzivejte ziravé prostiedky.

°® Vyjméte naftovou smés z generatoru, pokud ji nehodlate

delSi dobu pouzivat
cas
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Dulezité: Okamzité vypnéte stroj a kontaktujte
servisni stiedisko:

.V pfipadé neobvyklych vibraci nebo hluku.

. Pokud se zd3, Ze motor je pFetiZzeny nebo bézi

nerovnomerng.

8.1 Vyména oleje a kontrola hladiny oleje
(pfed pouZzitim stroje)

Motorovy olej by mél byt poprvé vyménén pri zahratém

motoru po cca. 20 hodin sluzby. Poté se musi motorovy
olej vymeénit kazdych 100 hodin provozu, kdyz je motor

teply.

. PouZivejte pouze motorovy olej (15W40)

. Umistéte generatorovou jednotku na vhodny rovny
povrch

. Povolte plnici Sroub oleje (obr. 6/polozka C)

. Povolte vypoustéci Sroub oleje (obr. 6/poz. D) a teply
motorovy olej vypustte vypoustécim kanalkem do
nadoby.

. Po vyteceni veSkerého oleje olej dotdhnéte

vypoustéci Sroub a vycistéte odtokovy kanal pomoci a

tkanina.

. Dopliite motorovy olej aZ po horni znacku na oleji
mérkou.

Dulezité: Pro kontrolu hladiny oleje nezasroubuijte

mérku, jednoduse ji zasufite az k zavitu.

. Pouzity olej fadné zlikvidujte.

8.2 Cisténi vzduchového filtru (viz obr. 9-14)

. Vzduchovy filtr pred kazdym pouZitim zkontrolujte, vycistéte pop¥

v pfipadé potreby jej vymérite.

. K cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo benzin
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vycistéte prvky.

. Vycistéte prvky poklepanim na plosku
povrch.

8.3 Vyména naftového filtru (obr. 7)
Pokud jsou vidét necistoty, je nutné vymeénit naftovy filtr.

Pro vymeénu filtru a zachyceni nafty v nadrzi si
pripravite trychtyr a prazdny kanystr na naftu.

Uvolnéte kovovou obrué na obou stranach filtru.

OkamZité vloZte palivovou hadici do kanystru s naftou

pfes trychtyF a sledujte pratok nafty, dokud nafta
nevytéka.

Vyjméte filtr s necistotami a nechte jej.

nainstalujte novy filtr.

8.4 Vypusténi nadrze

. Chcete-li nadrz vypustit, postupujte zpocatku, jako byste byli
8.3 Vyména naftového filtru (obr. 7) naftovy filtr.

. Po vyjmuti naftového filtru vypustte naftu z nadrze skrz
trychtyfem a do kanystru s naftou. (DULEZITE:

Ujistéte se, Ze je kanystr na naftu dostatecné velky

podrite veskeré palivo, které zbylo v nadrzil).

. Po dokonceni procesu vypousténi zafizeni znovu smontujte,

jak je popsano v bodé 8.3.

9. Zimni provoz

Vzhledem k tomu, Ze generator je poh&nén naftovym
motorem, je tfeba pfi jeho pouZzivani v zimé dodrzovat
zvlastni opatreni.

Pouzijte ,zimni naftu” pro provoz dieselového
generatoru pfi venkovni teploté mezi -3 °C az -10 °C. Probiha
prechod na zimni naftu
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_ at different times depending on the country

tyka, to je obecné kolem konce
October. You can ask at your filling station when
tato zména by méla byt provedena.

e Pokud pouzivate dieselovy generator pravidelng, ano
neni tfeba provadét Zadna opatreni, protozZe
prechod na zimni naftu probiha automaticky.

¢ Pokud generator na podzim del$i dobu
nepouzivate, ale chcete jej znovu pouZit v zimé,
doporucujeme nechat nadrz témér prazdnou nebo
ji vypustit, jak je popsano v bodé 8.4.

» Ask at your filling station when you should

change to winter diesel and fill the tank with
zimni naftu pred nastupem venkovnich teplot

mezi -3°C a-10°C.

e Pokud nafta stale zamrz4, musite ji pfesunout
dieselovym generatorem na misto, kde
je teplota pfriblizné +10°C po dobu pfiblizné 12 hodin.

e Pokud je nadrz naptl a plna s normalni naftou,
méla by se vypustit, jak je popsdno v bodé 8.4.

» Then fill the tank with winter diesel.

® Pokud je nadrZz mezi prazdnou a polopinou,
simply fill it up with winter diesel.

10. Brzda

Abyste zabranili pohybu generatoru na svahu nebo
nerovném terénu, stisknéte brzdovou péaku (21)
dold, potom brzda (22) tlaci valecky (6).

Vezméte prosim na védomi: Ghel sklonu neni vétsi
nez 15 stupid.

11. Likvidace a recyklace

Jednotka je dodavana v obalu, aby nedoslo k jejimu

poskozeni pfi prepravé. Tento obal je surovinou, a
proto mudZe byt znovu pouZzit nebo mulze byt

se vréatil do systému surovin.

Jednotka a jeji pfislusenstvi jsou vyrobeny z réznych materiald
typy materiald, jako je kov a plast.

Vadné soucasti musi byt zlikvidovany jako

specialni odpad. Zeptejte se svého prodejce nebo

mistniho Gradu.
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12. Odstrafovani probléma

Chyba

Zplsobit

Lék

Motor nestartuje

- Vypad| spinac tlaku oleje (Cervena LED
(obr. 2/polozka 8))

- Bez nafty

- Mechanicky spinac (obr. 6/polozka A)
v poloze ,STOP”

- Dieselovy filtr je ucpany

- Vzduchovy filtr je zneistény

- Dieselovy filtr zamrzl kvli nizké

venkovni teploté

- Zkontrolujte hladinu oleje, doplrite
motorovy olej

- Doplrite naftu

- Nastavte mechanicky spina¢ na "RUN"
- Vycistéte nebo vyménte naftovy filtr

- Vycistéte nebo vymérite vzduchovy filtr

- Postupujte podle popisu v bodé

LZimni provoz”

Napéti

Generator ma prilis malo nebo zadné

- Vadny reguldtor nebo kondenzator
- Nadproudovy jisti¢ ma

zakopl

- Uhlikové kartace v generatoru

opotrebované

- Kontaktujte autorizovany poprodejni servis
servisni prodejna

- Stisknéte spinac a snizte

spotrebiteld

- Kontaktujte autorizovany poprodejni servis

servisni prodejna




